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                                                                                                                                                                დანართი 1 

ინგლისური ფილოლოგიის პროგრამის სასწავლო გეგმა 
 

# საგნის კოდი პროგრამის კომპონენტები დაშვების 

წინაპირობა 

სავარაუდო 

სემესტრი 

ECTS 

კრედიტი 

საათი 

საკონტაქტო დამოუკიდებელი სულ 

 სასწავლო კომპონენტი    
 ძირითადი სწავლის სფეროს შესაბამისი შინაარსის სავალდებულო სასწავლო კურსები 

- 147 კრედიტი 

   

1 ENG 001 ინგლისური ენა 1  
არ გააჩნია I 6 68  82 150 

2 ENG 231 ინგლისური ენის პრაქტიკული 

გრამატიკა    1  

არ გააჩნია I 9 68 82 150 

3 ENG 006 ინგლისური ენის ფონეტიკა 1  არ გააჩნია I 4 50 50 100 

4 ENG 044 კითხვის უნარ-ჩვევები 1  არ გააჩნია I 3 35 40 75 

5 ENG 003 ინგლისური ენა 2  ENG 001 II 6 68  82 150 

6 ENG 045 კითხვის უნარ-ჩვევები 2  ENG 044 II 3 35 40 75 

7 ENG 050 ინგლისური ენის ფონეტიკა 2   ENG 006 II 4 50 50 100 

8 ENG 007 ინგლისური ენა 3  ENG 003 III 6 68  82 150 

9 ENG 232 ინგლისური ენის პრაქტიკული 

გრამატიკა 2  

ENG 062 III 9 68 82 150 

10 ENG 

227    

წერის უნარ - ჩვევები 2 ENG 045 

ENG 062 

III 3 35 40 75 
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ENG 003 

11 ENG 046 კითხვის უნარ-ჩვევები 3  ENG 003 

ENG 045 

III 3 35  40 75 

12 ENG 018 ინგლისური ენის ისტორია  ENG 003 III 3 35  40 75 

13 ENG 010 სწავლის უნარ-ჩვევები  ENG 003 III 3 35  40 75 

14 ENG 011 ინგლისური ენა 4 ENG 007 IV 6 68  82 150 

15 ENG 047 კითხვის უნარ-ჩვევები 4  ENG 046 

ENG 007  

IV 3 35  40 75 

16 ENG 

228    

წერის უნარ - ჩვევები 3 ENG 046  

ENG 063 

ENG 007 

ENG 227 

IV 4 50 50 100 

17 ENG 015 ინგლისური ენა 5  
ENG 011 V 6 68  82 150 

18 ENG 021 ინგლისური ენის ლექსიკოლოგია  ENG 011 

ENG 047 

ENG 228 

V 3 35  40 75 

19 ENG 016 ინგლისური ენის მორფოლოგია ENG 063 

ENG 047 

ENG 228 

V 3 35  40 75 

20 ENG 032 აკადემიური წერა 1  
ENG 011 

ENG 228 

ENG 047 

V 3 35  40 75 

21 ENG 201 ინგლისური ენა 6 ENG 015 VI 6 68  82 150 

22 ENG 027 ინგლისური ენის სტილისტიკა  ENG 015 

ENG 021 

VI 3 35  40 75 

23 ENG 035 პრეზენტაციის უნარ-ჩვევები   ENG 015 VI 3 35 40 75 
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24 ENG 020 ინგლისური ენის სინტაქსი  ENG 016 

ENG 015 

VI 3 35 40 75 

25 ENG 049 აკადემიური წერა 2 ENG 032 

ENG 015 

VI 3 35 40 75 

26 ENG 036 თარგმანის თეორია და პრაქტიკა ENG 201 

ENG 049 

ENG 035 

VII 6 51 99 150 

27 ENG 028 მე-20 საუკუნის ინგლისის 

ლიტერატურა  

ENG 201 

LIB 084 

ENG 027 

ENG 035 

ENG 047 

VII 6 51 99 150 

28 ENG 019 ინგლისური ენა 7 ENG 201 

ENG 035 

VII 6 68 82 150 

29 ENG 025 ტექსტის ინტერპრეტაცია - პროზა ENG 201 

ENG 035 

ENG 047 

VII 6 51 99 150 

30 ENG  219 სასწავლო პრაქტიკა 

 

6 სემესტრის  

სავალდებულო 

საგნები 

VII  9 80 145 225 

31 ENG 033 მე-20 საუკუნის ამერიკის  

ლიტერატურა  

ENG 028 

ENG 019 

ENG 025 

VIII 6 51 99 150 

32 ENG 030 ტექსტის ინტერპრეტაცია - დრამა 

და პოეზია 

ENG 019 

ENG 025 

VIII 6 51 99 150 

 ძირითადი სწავლის სფეროს შესაბამისი შინაარსის არჩევითი სასწავლო კურსები -   

სავალდებულოა  36 კრედიტის დაგროვება, რომელშიც შედის ან საბაკალავრო 

ნაშრომი ან ჯგუფური კვლევითი პროექტი 
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1 ENG 226    წერის უნარ-ჩვევები 1 არ გააჩნია I 3 35  40 75 

2 ENG 054 ლინგვისტური თეორიების 

საფუძვლები 

 

ENG 003 

ENG 062 

III 3 35  40 75 

3 ENG 069 ენა და შემეცნება  
ENG 054 

ENG 007 

IV 3 35  40 75 

4 ENG 052 კემბრიჯის საერთაშორისო 

საგამოცდო კურსი FCE   

ENG 007  

ENG 063 

ENG 047 

ENG 227 

IV 3 35  40 75 

5 ENG 012 ინგლისური ენის პრაქტიკული 

გრამატიკა  3  

ENG 011 

ENG 063 

V 3 35  40 75 

6 ENG 051 კემბრიჯის საერთაშორისო 

საგამოცდო კურსი CAE   

ENG 052 

ENG 228 

ENG 011 

V 3 35  40 75 

7 ENG 220 პროექტზე დაფუძნებული 

სწავლება   

ENG 011 V 3 35  40 75 

8 ENG 208 ინგლისური ენის პრაქტიკული 

გრამატიკა  4 

ENG 012 

ENG 015 

 

VI 3 35  40  75 

9 ENG 023 მხარეთმცოდნეობა (ამერიკა) ENG 015 VI 3 35  40 75 

10 ENG 041 მე-20 საუკუნის დასავლური 

ლიტერატურის ისტორია  

ENG 201 

LIB 084 

ENG 027 

ENG 035 

ENG 047 

VII 3 35  40 75 

11 ENG 081 ენის მეცნიერებები 1  ENG 020 VII 3 35 40 75 
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ENG 201 

ENG 049 

ENG 035 

12 ENG 026 თეორიული გრამატიკა  ENG 063 

ENG 020 

ENG 051 

ENG 035  

VII 3 35 40 75 

13 ENG 058 ცხოვრების ძირითადი უნარ-

ჩვევები  

 

ENG 201 

ENG 035 

VI/VII 6 68 82 150 

14 ENG 209 ინგლისური ენის პრაქტიკული 

გრამატიკა 5   

ENG 019 

ENG 208 

ENG 035 

VII 3 35  40 75 

15 ENG 031 საჯარო გამოსვლა  ENG 201 

ENG 035 

VII 3 35 40 75 

16 ENG 217 მე-20 საუკუნის  ლიტერატურის 

შედევრები I  

LIB 084 

ENG 035 

VII 3 35 40 75 

17 ENG 029 ინგლისური აკადემიური 

მიზნებისათვის (სამართალი) 

ENG 201 

ENG 035 

VII 3 35  40 75 

18 ENG 042 ტექსტის ლინგვისტიკა  ENG 201 

ENG 020 

ENG 027 

ENG 035 

ENG 049 

VII 3 35 40 75 

19 ENG 024 ინგლისური სპეციფიკური 

მიზნებისათვის (ბიზნესი)  

ENG 201 

ENG 035 

VII/VIII 3 35 40 75 
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20 ENG 055 ენის მეცნიერებები 2 

 

ENG 081 

ENG 019 

 

VIII 3 35 40 75 

21 ENG 034 ინგლისური ენის სწავლების 

მეთოდოლოგია  

ENG 019 

ENG 035 

VIII 6 51 99 150 

22 ENG 040 შექსპირის სამყარო  
ENG 028 

ENG 019 

LIB 084 

ENG 035  

VIII 3 35  40 75444 

23 ENG 218 მე-20 საუკუნის  ლიტერატურის 

შედევრები II  

ENG 217 

ENG 028 

VIII 3 35  40 75 

24 ENG 200 ინგლისური ენა 8 ENG 019  VIII 6 68  82 150 

25 ENG 210 ჯგუფური კვლევითი პროექტი   
ძირითადი 

სწავლის 

სფეროს I-VII 

სავალდებულო 

კურსები 

 VIII 9 64 161 225 

27 ENG 500 საბაკალავრო ნაშრომი  ძირითადი 

სწავლის 

სფეროს I-VII 

სავალდებულო 

კურსები 

VIII 12 64 236 300 

 სავალდებულო თავისუფალი კომპონენტები - 35 კრედიტი     

1 LIB 036 კომპიუტერული უნარები 1    არ გააჩნია I / II 3 35  40 75 

 LIB 151 სახელმწიფო ენის სპეცილური 

კურსი 

არ გააჩნია I / II 5 51 74 125 

2 LIB 128 ენათმეცნიერების შესავალი   არ გააჩნია I 3 35  40 75 
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3 LIB 131 ლიტერატურათმცოდნეობის 

შესავალი 

არ გააჩნია II 3 35  40 75 

4 LIB 015 ზოგადი ფსიქოლოგია  არ გააჩნია II 3 35 40 75 

5 LIB 141 საქართველო და გარესამყარო არ გააჩნია II 3 35 40 75 

6 LIB 016 ეთიკა არ გააჩნია III 3 35 40 75 

7 LIB 006 დიადი წიგნები: დაფუძნების იდეა 

და დამფუძნებლები 

არ გააჩნია III 3/4 35  40 75 

8 LIB 082 დიადი წიგნები: დრამა სხვადასხვა 

პერპექტივიდან  

LIB 006 IV 3/4 35  40 75 

9 LIB 083 დიადი წიგნები: ამბოხი ღმერთების 

წინააღმდეგ  

LIB 082 V 3/4 35  40 75 

10 LIB 084 დიადი წიგნები; პოლიტიკური 

რეჟიმები  

LIB 083 VI 3 35 40 75 

 თავისუფალი არჩევითი  კომპონენტები - სავალდებულოა 16 კრედიტის დაგროვება    

1 LIB 097 ფსიქოლოგიური ადაპტაციის 

უნარ-ჩვევები 

არ გააჩნია I 3 35  40 75 

2 GEO 4002 მეტყველების კულტურა: 

საპრეზენტაციო უნარ-ჩვევები 

არ გააჩნია I 3 35 40 75 

3 LIB 126 მსოფლიო ცივილიზაციების 

ისტორია 1  

არ გააჩნია I 3 35 40 75 

4 LIB 074 საქართველო მსოფლიო ისტორიის 

კონტექსტში  

არ გააჩნია II 3 35 40 75 

5 GEO 007 მეტყველების კულტურა; 

აკადემიური წერა 

არ გააჩნია II 3 35 40 75 

6 LIB 007 მსოფლიო ცივილიზაციების 

ისტორია 2 

LIB 126 II 3 35 40 75 

7 LIB 029 ჯაზის ისტორია არ გააჩნია II / III 3 35 40 75 

8 LIB 061 კომპიუტერული უნარები  2 LIB 036 II / III 3 

 

35  40 75 
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9 LIB 001 ლათინური ენა 1 არ გააჩნია III 3 35 40 75 

10 LIB 114 გერმანული ენა A 1.1 არ გააჩნია III 3 35 40 75 

11 LIB 102 რუსული ენა A 1.1 არ გააჩნია III 3 35 40 75 

12 LIB 110 ესპანური ენა A 1.1 არ გააჩნია III 3 35 40 75 

13 LIB 106 ფრანგული ენა A 1.1 არ გააჩნია III 3 35 40 75 

14 LIB 024 მსოფლიო რელიგიების ისტორია არ გააჩნია III 3 35 40 75 

15 LIB 005 შედარებითი მითოლოგია არ გააჩნია IV 3 35 40 75 

16 LIB 115 გერმანული ენა A 1.2 LIB 114 IV 3 35 40 75 

17 LIB 081 ლათინური ენა 2 LIB 001 IV 3 35 40 75 

18 LIB  103 რუსული ენა  A 1.2 LIB 102 IV 3 35 40 75 

19 LIB 111 ესპანური ენა A 1.2 LIB 110 IV 3 35 40 75 

20 LIB 107 ფრანგული ენა A 1.2 LIB 106 IV 3 35 40 75 

21 LIB 130 ქოფი რაითინგი (copy writing)  არ გააჩნია IV / V 3 35 40 75 

22 LIB 035 ფილოსოფიის შესავალი  არ გააჩნია V 3 35 40 75 

23 LIB 116 გერმანული ენა A 2..1 LIB 115 V 3 35 40 75 

24 LIB 104 რუსული ენა A 2.1 LIB  103 V 3 35 40 75 

25 LIB 112 ესპანური ენა  A 2.1 LIB 111 V 3 35 40 75 

26 LIB 108 ფრანგული ენა A 2.1 LIB 107 V 3 35 40 75 

27 LIB 008 მსოფლიო ხელოვნების შედევრები 

1 

არ გააჩნია V 3 35 40 75 

28 LIB 080 ინგლისის ისტორია  არ გააჩნია V 3 35 40 75 

29 LIB 022 პოლიტიკური მეცნიერების 

შესავალი  

არ გააჩნია VI 3 35 40 75 

30 LIB 028 ამერიკული ხელოვნების ისტორია   ENG 015 VI 3 35 40 75 

31 LIB 133 კრიტიკული აზროვნება   არ გააჩნია VI 3 35 40 75 

32 LIB 095 მსოფლიო ხელოვნების შედევრები 

2  

LIB 008 VI 3 35 40 75 

33 LIB 138 როგორ დავწეროთ პროექტი ENG 015 VI 3 35 40 75 
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34 LIB 010 ლოგიკა  არ გააჩნია VI 3 35  40 75 

35 LIB 117 გერმანული ენა A 2.2 LIB 116 VI 3 35  40 75 

36 LIB 105 რუსული ენა A 2.2 LIB 104 VI 3 35  40 75 

37 LIB 113 ესპანური ენა A 2.2 LIB 112 VI 3 35  40 75 

38 LIB 109 ფრანგული ენა A 2.2 LIB 108 VI 3 35  40 75 

39 LIB 093 აშშ - ს ისტორია არ გააჩნია VI 3 35  40 75 

40 ENG 202 ქართული და ინგლისური ენების 

შეპირისპირებითი გრამატიკა 

ENG 201 

ENG 020 

ENG 049 

ENG 035 

VII 3 35 40 75 

41 LIB  132 ტელე და რადიოგადაცემის 

მომზადება 

არ გააჩნია VII 3 35  40 75 

42 LIB 101 ფილოსოფიის პრობლემები  არ გააჩნია VI 3 35  40 75 

  თავისუფალი კრედიტები  I-VIII 12    
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დანართი 2 

მიზნები 

ინგლისური ფილოლოგიის პროგრამა მიზნად ისახავს სტუდენტს: 

1. ხელი შეუწყოს მისი აზროვნების შემდგომი განვითარების პროცესს - აზიაროს ცოდნის სხვადასხვა სფეროს ჰუმანიტარური 

მიმართულების განხრით. კერძოდ, გააცნოს და გაააზრებინოს ინგლისური ენის სამი ძირითადი სისტემის (გრამატიკული, 

ფონეტიკურ - ფონოლოგიური და ლექსიკურ-სემანტიკური) თავისებურებები, ზოგადი და დარგობრივი ენათმეცნიერებისა და 

მრავალსაუკუნოვანი მსოფლიო ლიტერატურის  განვითარების პროცესები, სისტემური კვლევის მეთოდები; გაარკვიოს იგი 

ზნეობრივი ღირებულებების სპეციფიკასა და ზნეობრივი პროცესის კანონზომიერებებში, პიროვნებისა და პიროვნებათშორისი 

ურთიერთობების ფსიქოლოგიურ თავისებურებებში; გააზრებინოს მრავალსაუკუნოვანი ისტორიის მქონე საქართველოს 

ადგილი, როლი  და მნიშვნელობა მსოფლიო ისტორიის განვითარების პროცესში.  

2. C 1+ დონეზე შეასწავლოს პრაქტიკული ინგლისური ენა თავისი მრავალმხრივი თემატიკით და გამოუმუშავოს ინგლისური ენის 

ოთხი ძირითადი უნარ-ჩვევის ეფექტური სტრატეგიები სხვადასხვა სირთულის მრავალფეროვანი თემატური, ლექსიკურ-

გრამატიკული და ფონეტიკური მასალის პრაქტიკული გამოყენების გზით.  

3. სათანადო აკადემიურ კონტექსტში გამოუმუშავოს ინგლისურ ენაზე კრიტიკული კითხვის, წერის, საუბრისა და ერთი ენიდან 

მეორეზე თარგმნის კულტურა  სხვადასხვა ტიპისა და სირთულის დარგობრივ - პროფესიული მასალის გააზრების მეშვეობით, 

ასწავლოს როგორ  გამოხატოს საკუთარი აზრი, გამოუმუშავოს საკუთარი და სხვისი საქმიანობის შეფასების კრიტერიუმები, 

ჩამოუყალიბოს მხატვრული გემოვნება.  

4. ხელი შეუწყოს გააცნობიეროს მრავალფეროვანი ტრანსფერული უნარების გამოყენების მნიშვნელობა რეალურ ცხოვრებაში 

ციფრული საინფორმაციო ტექნოლოგიების ჩათვლით და მათზე მიზანმიმართული, თანმიმდევრული მუშაობის გზით 

დაეხმაროს ნებისმიერ პროფესიაზე მორგებული, ზოგადი და სპეციფიკური უნარ-ჩვევების ჩამოყალიბებაში. 

5. ხელი შეუწყოს პროფესიონალიზმის მაღალი სტანდარტების ჩამოყალიბებაში, გამოუმუშავოს  პროფესიული გამბედაობა 

ეროვნული ფასეულობებისა და ზოგადსაკაცობრიო ღირებულებების გაცნობიერების საფუძველზე, გაუღვიძოს 

მოქალაქეობრივი და სოციალური პასუხისმგებლობის გრძნობა, ჩამოუყალიბოს ტოლერანტული დამოკიდებულება 

უცხოენოვანი კულტურების მიმართ. 

6. გამოუმუშავოს საბაკალავრო ნაშრომზე ან  ჯგუფურ პროექტზე მუშაობის უნარ - ჩვევები წინასწარ განსაზღვრული მითითებების 

შესაბამისად. 
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შედეგები 

ინგლისური ფილოლოგიის საბაკალავრო პროგრამის კურსდამთავრებული: 

 

• პროგრამის ფარგლებში დაგროვილი ფართო სისტემური ცოდნის საფუძველზე აცნობიერებს, აღწერს და მიმოიხილავს:  

• ენის მეცნიერებების საფუძვლებს, საკვანძო საკითხებს, კონცეფციებს, უახლეს პრობლემატიკას;  

• მსოფლიო ლიტერატურის განვითარების გზებს, მის ეტაპებს, მიმდინარეობებსა და ჟანრებს;  

• ორი ენობრივი სისტემის შესაბამისობასა და თარგმნის პროცესში შინაარსის ადეკვატურად გადმოტანის სპეციფიკას;  

• ფსიქოლოგიისა და ეთიკის საფუძვლებს, მრავალფეროვან კონცეფციებს, მათ ღირებულებასა და მნიშვნელობას ადამიანის ცხოვრებაში;  

• ქართული ენისა და კულტურის უნიკალობასა და ქართველთა როლს მსოფლიოს ისტორიული და კულტურული განვითარების 

კონტექსტში;  

• ინგლისური ენის C1 + დონის კომპეტენციის ფარგლებში ენის სამი სისტემის გააზრების საფუძველზე თავისუფლად კითხულობს, 

მიზანმიმართულად წერს და  საუბრობს ინგლისური ენის მდიდარი და მრავალფეროვანი სტრუქტურული, თემატური და ფუნქციური 

რესურსის გამოყენებით. სწვდება ნათქვამის შინაარსსა და ადეკვატურად რეაგირებს მასზე.  

• „საწყისი“ ენიდან (ინგლისური/ქართული ან პირიქით) „სამიზნე“ ენაზე (ქართული/ინგლისური ან პირიქით) თარგმნისას განსაზღვრავს 

თარგმანის ეკვივალენტობის დონეს და აღწევს ტექსტებს შორის შინაარსობრივ იდენტურობას „სამიზნე“ ენის გამომსახველობითი 

საშუალებების ნაირგვარი კომბინაციების მეშვეობით; აქტიურად იყენებს სათანადო თემატურ, დარგობრივ - პროფესიულ ტერმინოლოგიასა და 

ფუნქციურ ენას.    

• მრავალფეროვან პროფესიულ თემებზე საუბრის უნარ-ჩვევის შემდგომი განვითარებისა და სრულყოფის მიზნით, ქართულ-და 

ინგლისურენოვან სამეცნიერო კონფერენციებზე  რეგულარულად წარადგენს პროფესიულ სფეროში მიღებული სტანდარტის საფუძველზე 

აგებულ პრეზენტაციებს,  მოხსენებებსა და ვებინარებს. მათთან დაკავშირებული ზეპირი მეტყველების ნებისმიერი ფორმის გამოყენების დროს 

ზუსტად იცავს ყველა ეთიკურ ნორმას. 

• მრავალფეროვანი აკადემიური მოთხოვნებიდან გამომდინარე ასრულებს სხვადასხვა ტიპის წერით სამუშაოს ქართულ და ინგლისურ ენებზე 

გამოხატვის კონკრეტული წერითი ფორმისთვის დამახასიათებელი ძირითადი თავისებურებების გათვალისწინებით; ირჩევს სათანადო 

თემატურ, დარგობრივ - პროფესიულ ტერმინოლოგიასა და რეგისტრს. 

• ლიტერატურათმცოდნეობითი და ლინგვო-სტილისტური მეთოდების საფუძველზე აღწერს და აანალიზებს სხვადსხვა ტიპის მხატვრულ 

ტექსტს (პროზა, პოეზია, დრამა). საკვლევ ობიექტს განიხილავს სხვა ობიექტებთან მიმართებით ფართო ლიტერატურულ თუ ლინგვო-

სტილისტურ კონტექსტში. 
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მიზნებისა და შედეგების თავსებადობა 

• C 1 + დონის ენობრივი კომპეტენციის ფარგლებში, საკვლევ თემასთან მიმართებით გააზრებულად მოძიებული და სისტემატიზირებული 

მულტიმედიური ინფორმაციის სათანადო ფორმით წარდგენისას (როგორც ქართულ, ისე ინგლისურ ენებზე). ყოველგვარი შეფერხების გარეშე 

იყენებს თანამედროვე ციფრული ტექნოლოგიების მრავალფეროვან რესურსს. 

• მოქმედებს, როგორც ზოგადსაკაცობრიო ფასეულობებისა და ღირებულებების, ისე  ქართული კულტურის წიაღში ჩამოყალიბებული მორალურ-

ეთიკურ პრინციპების სრული გათვალისწინებით. აქტიურად ერთვება გუნდურ მუშაობაში და მონაწილეობს მუშაობის პროცესის ყველა ეტაპის 

განხორციელებაში. 

• ახდენს საგანმანათლებლო დონის შესაბამისი პროფესიული ცოდნის დაგროვებას, არსებული უნარ-ჩვევების დახვეწასა და ახალი უნარ-

ჩვევების ჩამოყალიბება - განვითარებას.  დამოუკიდებლად და ეფექტურად მართავს თავის დროსა და რესურსებს. 

• წერს კვლევით ნაშრომს ან/და მონაწილეობს ჯგუფურ კვლევით პროექტში წინასწარ მიღებული მითითებების საფუძველზე.  

მიზანი შედეგი 

1. ხელი შეუწყოს მისი აზროვნების შემდგომი განვითარების პროცესს - 

აზიაროს ცოდნის სხვადასხვა სფეროს ჰუმანიტარული მიმართულების 

განხრით. კერძოდ, გააცნოს და გაააზრებინოს ინგლისური ენის სამი 

ძირითადი სისტემის (გრამატიკული, ფონეტიკურ - ფონოლოგიური და 

ლექსიკურ-სემანტიკური) თავისებურებები, ზოგადი და დარგობრივი 

ენათმეცნიერებისა და მრავალსაუკუნოვანი მსოფლიო ლიტერატურის  

განვითარების პროცესები, სისტემური კვლევის მეთოდები; გაარკვიოს 

იგი ზნეობრივი ღირებულებების სპეციფიკასა და ზნეობრივი 

პროცესის კანონზომიერებებში, პიროვნებისა და პიროვნებათშორისი 

ურთიერთობების ფსიქოლოგიურ თავისებურებებში; გააზრებინოს 

მრავალსაუკუნოვანი ისტორიის მქონე საქართველოს ადგილი, როლი  

და მნიშვნელობა მსოფლიო ისტორიის განვითარების პროცესში.  

➢ პროგრამის ფარგლებში დაგროვილი ფართო სისტემური ცოდნის 

საფუძველზე აცნობიერებს, აღწერს და მიმოიხილავს:  

• ენის მეცნიერებების საფუძვლებს, საკვანძო საკითხებს, 

კონცეფციებს, უახლეს პრობლემატიკას;  

• მსოფლიო ლიტერატურის განვითარების გზებს, მის ეტაპებს, 

მიმდინარეობებსა და ჟანრებს;  

• ორი ენობრივი სისტემის შესაბამისობასა და თარგმნის 

პროცესში შინაარსის ადეკვატურად გადმოტანის 

სპეციფიკას;  

• ფსიქოლოგიისა და ეთიკის საფუძვლებს, მრავალფეროვან 

კონცეფციებს, მათ ღირებულებასა და მნიშვნელობას 

ადამიანის ცხოვრებაში;  
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• ქართველთა როლს მსოფლიოს ისტორიული და 

კულტურული განვითარების კონტექსტში;  

2. C 1+ დონეზე შეასწავლოს პრაქტიკული ინგლისური ენა თავისი 

მრავალმხრივი თემატიკით და გამოუმუშავოს ინგლისური ენის ოთხი 

ძირითადი უნარ-ჩვევის ეფექტური სტრატეგიები სხვადასხვა 

სირთულის მრავალფეროვანი თემატური, ლექსიკურ-გრამატიკული 

და ფონეტიკური მასალის პრაქტიკული გამოყენების გზით.  

➢ ინგლისური ენის C1 + დონის კომპეტენციის ფარგლებში ენის სამი 

სისტემის გააზრების საფუძველზე თავისუფლად კითხულობს, 

მიზანმიმართულად წერს და  საუბრობს ინგლისური ენის მდიდარი 

და მრავალფეროვანი სტრუქტურული, თემატური ფუნქციური 

გამოყენებით. სწვდება ნათქვამის შინაარსსა და ადექვატურად 

რეაგირებს მასზე.  

3. სათანადო აკადემიურ კონტექსტში გამოუმუშავოს ინგლისურ ენაზე 

კრიტიკული კითხვის, წერის, საუბრისა და ერთი ენიდან მეორეზე 

თარგმნის კულტურა  სხვადასხვა ტიპისა და სირთულის დარგობრივ - 

პროფესიული მასალის გააზრების მეშვეობით, ასწავლოს როგორ  

გამოხატოს საკუთარი აზრი, გამოუმუშავოს საკუთარი და სხვისი 

საქმიანობის შეფასების კრიტერიუმები, ჩამოუყალიბოს მხატვრული 

გემოვნება.  

 

➢ „საწყისი“ ენიდან (ინგლისური/ქართული ან პირიქით) „სამიზნე“ 

(ქართული/ინგლისური ან პირიქით) ენაზე თარგმნისას 

განსაზღვრავს თარგმანის ექვივალენტობის დონეს და აღწევს 

ტექსტებს შორის შინაარსობრივ იდენტურობას „მიზან“ ენის 

გამომსახველობითი საშუალებების ნაირგვარი კომბინაციების 

მეშვეობით; აქტიურად იყენებს სათანადო თემატურ, დარგობრივ - 

პროფესიულ ტერმინოლოგიასა და ფუნქციურ ენას.    

➢ მრავალფეროვან პროფესიულ თემებზე საუბრის უნარ-ჩვევის 

შემდგომი განვითარებისა და სრულყოფის მიზნით, ქართულ-და 

ინგლისურენოვან სამეცნიერო კონფერენციებზე  რეგულარულად 

წარადგენს პროფესიულ სფეროში მიღებული სტანდარტის 

საფუძველზე აგებულ პრეზენტაციებს,  მოხსენებებსა და ვებინარებს. 

მათთან დაკავშირებული ზეპირი მეტყველების ნებისმიერი ფორმის 

გამოყენების დროს ზუსტად იცავს ყველა ეთიკურ ნორმას. 

➢ მრავალფეროვანი აკადემიური მოთხოვნებიდან გამომდინარე 

ასრულებს სხვადასხვა ტიპის წერით სამუშაოს ქართულ და 

ინგლისურ ენებზე გამოხატვის კონკრეტული წერითი ფორმისთვის 

დამახასიათებელი ძირითადი თავისებურებების გათვალისწინებით; 

ირჩევს სათანადო თემატურ, დარგობრივ - პროფესიულ 

ტერმინოლოგიასა და რეგისტრს. 

➢ ლიტერატურათმცოდნეობითი და ლინგვო-სტილისტური 

მეთოდების საფუძველზე აღწერს და აანალიზებს სხვადსხვა ტიპის 
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მხატვრულ ტექსტს (პროზა, პოეზია, დრამა). საკვლევ ობიექტს 

განიხილავს სხვა ობიექტებთან მიმართებით ფართო 

ლიტერატურულ თუ ლინგვო-სტილისტურ კონტექსტში. 

4. ხელი შეუწყოს გააცნობიეროს მრავალფეროვანი ტრანსფერული 

უნარების გამოყენების მნიშვნელობა რეალურ ცხოვრებაში ციფრული 

საინფორმაციო ტექნოლოგიების ჩათვლით და მათზე 

მიზანმიმართული, თანმიმდევრული მუშაობის გზით დაეხმაროს 

ნებისმიერ პროფესიაზე მორგებული, ზოგადი და სპეციფიკური უნარ-

ჩვევების ჩამოყალიბებაში. 

➢ C 1 + დონის ენობრივი კომპეტენციის ფარგლებში, საკვლევ 

თემასთან მიმართებით გააზრებულად მოძიებული და 

სისტემატიზირებული მულტიმედიური ინფორმაციის სათანადო 

ფორმით წარდგენისას (როგორც ქართულ, ისე ინგლისურ ენებზე). 

ყოველგვარი შეფერხების გარეშე იყენებს თანამედროვე ციფრული 

ტექნოლოგიების მრავალფეროვან რესურსს. 

5. ხელი შეუწყოს პროფესიონალიზმის მაღალი სტანდარტების 

ჩამოყალიბებაში, გამოუმუშავოს  პროფესიული გამბედაობა 

ეროვნული ფასეულობებისა და ზოგადსაკაცობრიო ღირებულებების 

გაცნობიერების საფუძველზე, გაუღვიძოს მოქალაქეობრივი და 

სოციალური პასუხისმგებლობის გრძნობა, ჩამოუყალიბოს 

ტოლერანტული დამოკიდებულება უცხოენოვანი კულტურების 

მიმართ. 

➢ მოქმედებს, როგორც ზოგადსაკაცობრიო ფასეულობებისა და 

ღირებულებების, ისე  ქართული კულტურის წიაღში 

ჩამოყალიბებული მორალურ-ეთიკურ პრინციპების სრული 

გათვალისწინებით. აქტიურად ერთვება გუნდურ მუშაობაში და 

მონაწილეობს მუშაობის პროცესის ყველა ეტაპის 

განხორციელებაში. 

➢ ახდენს საგანმანათლებლო დონის შესაბამისი პროფესიული 

ცოდნის დაგროვებას, არსებული უნარ-ჩვევების დახვეწასა და 

ახალი უნარ-ჩვევების ჩამოყალიბება - განვითარებას.  

დამოუკიდებლად და ეფექტურად მართავს თავის დროსა და 

რესურსებს. 

6. გამოუმუშავოს საბაკალავრო ნაშრომზე ან  ჯგუფურ პროექტზე 

მუშაობის უნარ - ჩვევები წინასწარ განსაზღვრული მითითებების 

შესაბამისად. 

  

➢ წერს სამეცნიერო კვლევით ნაშრომს ან/და მონაწილეობს ჯგუფურ 

კვლევით პროექტში წინასწარ მიღებული მითითებების 

საფუძველზე.   
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დანართი 3 

პროგრამის სწავლის შედეგების რუკა 

სასწავლო კურსი 

პროგრამის 

სწავლის 

შედეგი 1 

პროგრამის 

სწავლის 

შედეგი 2 

პროგრამის 

სწავლის 

შედეგი 3 

პროგრამის 

სწავლის 

შედეგი 4 

პროგრამის 

სწავლის 

შედეგი 5 

პროგრამის 

სწავლის 

შედეგი 6 

პროგრამის 

სწავლის 

შედეგი 7 

პროგრამის 

სწავლის 

შედეგი 8 

პროგრამის 

სწავლის 

შედეგი 9 

პროგრამის 

სწავლის 

შედეგი 10 

  

                                             

                           ძირითადი სწავლის სფეროს შესაბამისი შინაარსის სავალდებულო სასწავლო კურსები 

 

  

ENG 001 ინგლისური 

ენა 1 
I I I I I  I I I  

  

ENG 231 ინგლისური 

ენის პრაქტიკული 

გრამატიკა 1 I I I I I  I I I  

  

ENG 006 ინგლისური 

ენის ფონეტიკა 1 
I I I I I  I I I  

  

ENG 044 კითხვის 

უნარ-ჩვევები 1 
I I I I I I I I I  

  

ENG 003 ინგლისური 

ენა 2  
E E E E E  E E E  
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ENG 045 კითხვის 

უნარ-ჩვევები 2 
E E E E E E E E E  

  

ENG 050 ინგლისური 

ენის ფონეტიკა 2   
E E E E E  E E E  

  

ENG 007 ინგლისური 

ენა 3 
E E E E E  E E E  

  

ENG 232 ინგლისური 

ენის პრაქტიკული 

გრამატიკა 2 E E E E E  E E E  

  

ENG 046 კითხვის 

უნარ-ჩვევები 3 
E E E E E E E E E  

  

ENG 227 წერის უნარ-

ჩვევები 2 
E E E E E  E E E  

  

ENG 018 ინგლისური 

ენის ისტორია 
E E  E E  E E E  

  

ENG 010 სწავლის 

უნარ-ჩვევები 
 I  I I  I    

  

ENG 011 ინგლისური 

ენა 4 
E E E E E  E E E  

  

ENG 047 კითხვის 

უნარ-ჩვევები 4 
E E E E E E E E E  
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ENG 228 წერის უნარ-

ჩვევები 3 
E E  E E  E E E  

  

ENG 015 ინგლისური 

ენა 5 
E E E E E  E E E  

  

ENG 021 ინგლისური 

ენის ლექსიკოლოგია 
E E E E E  E E E  

  

ENG 016 ინგლისური 

ენის მორფოლოგია 
E E  E E  E E E  

  

ENG 032 აკადემიური 

წერა 1  
 E E E E  E E E  

  

ENG 201 ინგლისური 

ენა 6    
E E E E E  E E E  

  

ENG 027 ინგლისური 

ენის სტილისტიკა  
R R R R R R R R R R 

        

ENG 036 თარგმანის 

თეორია და პრაქტიკა 
R R R R R  R R R R 

        

ENG 035 პრეზენტაციის 

უნარ-ჩვევები   
 R  R R  R R R  

        

ENG 020 ინგლისური 

ენის სინტაქსი 
R R R R R  R R R R 
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ENG 028 მე-20 

საუკუნის ინგლისის 

ლიტერატურა  
R R R R R R R R R R 

        

ENG 019 ინგლისური 

ენა 7 
 R R R R  R R E R 

        

ENG 025 ტექსტის 

ინტერპრეტაცია - 

პროზა   E E E E E E E E E 

  

ENG 049 აკადემიური 

წერა 2 
 R  R R  R R R R 

  

ENG 033 მე-20 

საუკუნის ამერიკის 

ლიტერატურა 
R R R R R R R R R R 

  

ENG 030 ტექსტის 

ინტერპრეტაცია - 

დრამა და პოეზია  R R R R R R R R R 

  

ENG  219 სასწავლო 

პრაქტიკა  
 R R R R R R R R R 

  

ძირითადი სწავლის სფეროს შესაბამისი შინაარსის საბაზისო არჩევითი სასწავლო კურსები (სტუდენტი ირჩევს ან 

ჯგუფურ კვლევით პროექტს ან საბაკალავრო ნაშრომს) 

  

ENG 210 ჯგუფური 

კვლევითი პროექტი  
 R R R R R R R R R  
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ENG 500 საბაკალავრო 

ნაშრომი 
 R R R R R R R R R  

 

სავალდებულო თავისუფალი კომპონენტები  

 

 

 

LIB 036 

კომპიუტერული 

უნარები 1      I I I  I I I I  

 

LIB 128 

ენათმეცნიერების 

შესავალი 
I  I I  I I I I   

 

LIB 131 

ლიტერატურათმცოდ- 

ნეობის შესავალი 

I  I I  I I I I   

 

LIB 015 ზოგადი 

ფსიქოლოგია  

 
I   I I  I I I   

 

LIB 006 დიადი 

წიგნები: დაფუძვნების 

იდეა და 

დამფუძვნებლები 

I  I I I I I I I   

 



20 

 

I(NTRODUCTION) (1) – გაცნობა E(XPANSION) (2) - გაფართოება - 

გაღრმავება 

R(EINFORCEMENT) (3)- განმტკიცება 

 

 

 

 

LIB 082 დიადი 

წიგნები: დრამა 

სხვადასხვა 

პერსპექტივიდან 

E  E E E E E E E   

 

LIB 083 დიადი 

წიგნები: ამბოხი 

ღმერთების 

Eწინააღმდეგ 

E  E E E E E E E   

 

LIB 084 დიადი 

წიგნები; პოლიტიკური 

რეჟიმები E  E E E E E E E   

 

LIB 016 ეთიკა 

I   I I  I I I   

 

LIB 141 საქართველო 

და გარესამყარო 
I   I I  I I I   

 

   


